DOTAZNÍK PRO DODAVATELE HLAVNÍCH SLUŽEB

	TITUL:       
	JMÉNO:
     
	PŘÍJMENÍ:
     
	ROK NAROZENÍ:
     

	ADRESA:
	ULICE:
     
	MĚSTO:
     
	PSČ:
     

	ŽIVNOSTENSKÝ LIST (překladatelská a tlumočnická činnost):
	ANO
  FORMCHECKBOX 

	NE
 FORMCHECKBOX 

	Jiné:
     

	ZAMĚSTNÁNÍ (specifikujte): 
	     

	VZDĚLÁNÍ (specifikujte):
	     


Pokud se u možností vyskytuje zaškrtávací políčko, zaškrtněte jej pro odpověď „ano“ nebo jej nechejte nezaškrtnuté pro odpověď „ne“. Vyplňující osoba dává vyplněním tohoto dotazníku souhlas ke zpracování svých osobních údajů v souladu se zákonem č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a o změně dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a to výlučně pro jeho potřebu nebo pro splnění povinností, které mu ukládá právní řád ČR.
1. RM znamená „rodilý mluvčí“ cílového jazyka.

2. Pokud jste RM cílového jazyka, ve sloupci s názvem „korektura“ uveďte, zda děláte, či neděláte jazykové korektury. Pokud nejste RM cílového jazyka uveďte, zda máte, či nemáte možnost nechat si přeložené texty zkontrolovat rodilým mluvčím.

3. NS – normovaná strana = 1800 úhozů. Přesný počet normostran dokumentu se zjistí dle údajů textového editoru MS Word jako součet slov a znaků včetně mezer děleno číslem 1800. Slovo = znak nebo sled znaků oddělený mezerami.

4. Soudní – uveďte zda v příslušné jazykové kombinaci máte, či nemáte razítko soudního překladatele.

· PŘEKLADY

	Dvojice jazyků
	Cena za NS / slovo
	Denní kapacita

(počet NS / slov)
	Soudní
	RM
	Korektura

	Z jazyka (zdrojový)
	Do jazyka (cílový)
	
	
	
	
	

	     
	     
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	     
	     
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	     
	     
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	     
	     
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Zkušenost a vzdělání v uvedených jazycích 
(uveďte i počet roků praxe):
	     


Možnosti ve sloupci úroveň:  konsekutivní I (např. obchodní jednání), konsekutivní II (např. konference, přednášky) nebo simultánní tlumočení (např. konference, přednášky s využitím tlumočnické techniky).

· TLUMOČENÍ

	Dvojice jazyků
	Úroveň
	Cena za
	Soudní

	Z jazyka (zdrojový)
	Do jazyka (cílový)
	
	hod
	½ den
	den
	

	     
	     
	     
	     
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 


	     
	     
	     
	     
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 


	     
	     
	     
	     
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 


	     
	     
	     
	     
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 


	Zkušenost a vzdělání v uvedených jazycích:
(uveďte i počet roků praxe):
	     


	· SPOJENÍ
	· POČÍTAČ
ANO
 FORMCHECKBOX 

NE
 FORMCHECKBOX 


	Druh spojení
	Kam se dovoláme? (domů, do práce, ...)
	Kdy Vás můžeme na uvedeném čísle nebo adrese zastihnout?
	V jakých editorech pracujete?
	Které dovednosti ovládáte: tabulky, grafy, zalomení, obsahy a rejstříky. Vypište k příslušnému editoru.

	Tel.
     
	     
	Od       do      
	MS Word
 FORMCHECKBOX 

	     

	Tel.
     
	     
	Od       do      
	MS Excel
 FORMCHECKBOX 

	     

	Mobil
     
	     
	Od       do      
	MS PowerPoint
 FORMCHECKBOX 

	     

	Fax
     
	     
	Od       do      
	Jiné:      
	     

	E-mail
     
	Od       do      
	     
	     


	Pracovali jste již pro některou z našich poboček?
ANO
 FORMCHECKBOX 

NE
 FORMCHECKBOX 

	Pokud ano, pro kterou?
     

	Kontaktovali jste ohledně spolupráce jinou naši pobočku?
ANO
 FORMCHECKBOX 

NE
 FORMCHECKBOX 

	Pokud ano, kterou?
     

	Jste připraveni pracovat v expresních termínech?
ANO
 FORMCHECKBOX 

NE
 FORMCHECKBOX 

	Pokud ano, uveďte (do 2, 6, 12, 24 hod).      


	Používáte některý z následujících softwarových nástrojů?
	Máte zkušenosti s některou z níže uvedených aplikací?
	Uveďte další softwarové nástroje, se kterými dokážete bez problémů pracovat.

	(zaškrtněte příslušné pole)

trados 
 FORMCHECKBOX 

wordfast
 FORMCHECKBOX 

DEjavu
 FORMCHECKBOX 

passolo
 FORMCHECKBOX 

star transit
 FORMCHECKBOX 

sdlx
 FORMCHECKBOX 


	ADOBE ACROBAT
 FORMCHECKBOX 

ADOBE FRAMEMAKER
 FORMCHECKBOX 

ADOBE PAGEMAKER
 FORMCHECKBOX 

QUARKXPRESS
 FORMCHECKBOX 

INTERLEAF
 FORMCHECKBOX 

COREL VENTURA
 FORMCHECKBOX 

COREL DRAW
 FORMCHECKBOX 

ADOBE PHOTOSHOP
 FORMCHECKBOX 


	     



SPECIALIZACE 
(zaškrtněte příslušné pole - dva z oborů, které považujete za hlavní, označte barevně)

	Obor
	

	auDIT JAKOSTI
 FORMCHECKBOX 

automobily
 FORMCHECKBOX 

bankovnictví
 FORMCHECKBOX 

beletrie
 FORMCHECKBOX 

biologie
 FORMCHECKBOX 

doprava
 FORMCHECKBOX 

DŘEVAŘSTVÍ
 FORMCHECKBOX 

ekologie
 FORMCHECKBOX 

ekonomika
 FORMCHECKBOX 

elektroTECHNIKA
 FORMCHECKBOX 

energetika
 FORMCHECKBOX 

farmacie
 FORMCHECKBOX 

finance
 FORMCHECKBOX 

fyzika 
 FORMCHECKBOX 

geologie
 FORMCHECKBOX 

chemie
 FORMCHECKBOX 

internet
 FORMCHECKBOX 
kybernetika
 FORMCHECKBOX 

laboratorní technika
 FORMCHECKBOX 

letectví
 FORMCHECKBOX 

management 
 FORMCHECKBOX 

marketing
 FORMCHECKBOX 

medicína 
 FORMCHECKBOX 

medicínská technika
 FORMCHECKBOX 

metalurgie
 FORMCHECKBOX 

normy
 FORMCHECKBOX 

	obchod
 FORMCHECKBOX 

OBECNÉ
 FORMCHECKBOX 

PAPÍRENSTVÍ
 FORMCHECKBOX 

počítače
 FORMCHECKBOX 

politika 
 FORMCHECKBOX 

potravinářství  
 FORMCHECKBOX 

právo
 FORMCHECKBOX 

protokoly o zkoušce
 FORMCHECKBOX 

PSYCHOLOGIE
 FORMCHECKBOX 

slaboproud
 FORMCHECKBOX 

slévárenství
 FORMCHECKBOX 

sociologie
 FORMCHECKBOX 

sport
 FORMCHECKBOX 

stavebnictví 
 FORMCHECKBOX 

strojírenství
 FORMCHECKBOX 

technika 
 FORMCHECKBOX 

telekomunikace
 FORMCHECKBOX 

textilní průmysl
 FORMCHECKBOX 

účetnictví
 FORMCHECKBOX 

veterinární lékařství
 FORMCHECKBOX 

VINAŘSTVÍ
 FORMCHECKBOX 

VODOHOSPODÁŘSTVÍ
 FORMCHECKBOX 

vojenství
 FORMCHECKBOX 

zbraně
 FORMCHECKBOX 

zdravotnictví
 FORMCHECKBOX 

zemědělství
 FORMCHECKBOX 



JINÉ OBORY:
     
POZNÁMKY: 
     


